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Indicacao resumida sobre a instalacao
Configurar posto de trabalho individual

Esta indicagao resumida mostra como colocar em funcionamento o
software seca analytics 115 juntamente com aparelhos de medigao
seca 360° wireless de forma rapida e simples.

Para o efeito, sao necessarios apenas 4 passos:

1. Instalar o software P. 3-5

2. Desbloquear a licenca para um utilizador P. 6-8

3. Alterar o idioma das caixas de dialogo P. 9-10
4. Configuracao da transmissao via radio p. 11-14

Pode consultar toda a informacao sobre a execucéo de medicoes, avalia-
¢ao dos resultados das andlises, operagao em rede e gestao de utilizado-
res, bem como sobre todas as outras fungdes do software, na documen-
tacao detalhada do utilizador composta pelo manual do administrador e
pelo manual de instrugdes de utilizagao existente no DVD. Esta indicagao
resumida indica-lhe como aceder a estes documentos. Para realizar a
instalacao necessita de ter direitos de administrador no seu PC.



1. Instalar o software

-
Passo 1

Inserir o DVD. Nota: Se o DVD nao iniciar automaticamente, abrir o diretério do DVD no
Windows Explorer e clicar duas vezes em "Configuragao".

=

75 seca analytics 115 Setup

seca analytics 115
Welcome

Setup will install seca analytics 115 on your computer. Click install to
continue, options to setthe install directory or Close to exit

Select option:
analytics 115: complete
Ivtics 115: client
Iytics 115: server

seca analytics 115 license terms

Version 1.4.0.0

| agree to the license terms and conditions
@ [ options

Close

1

5 seca analytics 115 Setup

seca analytics 115
Welcome

Setup will install seca analytics 115 on your computer. Click install to
continue, optiens to set the install directory or Close to exit

Select option
@ analytics 115: complete
analytics 115: client
analtics 115: server

seca analytics 115 license terms

Viersion 1.4.0.0

V|1 agree to the license terms and conditions;

gpllunsl ?ngslaH | Close

L&

J

Instalar o software ¢ 3



T N
Passo 2

Seguir as indicagdes exibidas no ecra

_

18 seca analytics 115 Setup
Soud seca analytics 115
Setup Progress

Processing: seca calculation service

Cancel

7 seca analytics 115 Setup

seca analytics 115
Setup Successful

You must restart your computer before you can use the software

: ﬁestan Close

WS
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Surge automaticamente apds a reinicializagéo do sistema:

Posto de trabalho individual

(X

Servidor de licencas

Base de dados

Endereco IP/nome dahal 127001 \
Forta de rede 50285 1

] Lhilizar como servidaor de licengas

Produta: Mdmero de lice..  Yersdo de soft. Mdmero dalice..  Tempa:

| adicionar | | aceitar [}, ] ‘ fechar [t J
) @3
p=ry h

Rede seca 115: introduzir o endereco IP + porta do servidor na rede seca 115,

ver o manual do administrador

E5)

Servidor de licengas

Base de dados
Endereca IP / nome do ho 127.0.0.1 : |

Forta de rede:

] Utilizar como servidor de |

Produta: Mimen de lice. WersSo de soft Mimen da lice. Tempo:

-2

’W:\ | aceitar n-n]_| | fechar ﬂ.n]_|
15 o

/
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2. Desbloquear a licenca para um utilizador

T N
Passo 1
Iniciar o software seca

1. Games

| TronPython 2.7

. Maintenance

| Microsoft SQL Server 2008

i Microsoft SQL Server 2008 R2

| Microsoft Windows Performance Toolki{=

. Microsoft Windows SDK v7.0 Cantrol Panel

i Microsoft Windows SDK v7.1

) seca software and Printers
[87 Cls configuration

S seca analytics 115
U Startup {Il'j
I VMware

4 Back

[[5earch programs and fites

N
Passo 2

Introduzir o cédigo de instalagdo (ver o autocolante da licenga no lado interior do invélucro
do DVD) e gerar o codigo de registo

Surge automaticamente apos o
1.°inicio do programa

Administrag3o de licencas

[ Utiizar a licenga pars estagio ds trabslho

Codigo de instalagdo [_asdfaro000000000000000000000000000¢ )

Sua licenga experimental expira dentra 23 dias.

gerar cadigo de regista
Cédigo de registro [ h )

Porfavor registre o softwsre secs em
hitpuiheaister seca.com ou dirja-s a seu parceira
da seca.

Cédigo de stivagio |

[ Utiizar a licenga para servidor

[ ok ) [ cancelar )

N
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Passo 3

Introduzir o cédigo de registo criado na pagina de Internet da seca,

para obter o codigo de ativagao

e

Datel_eateten

Registar o software em: http:\\register.seca.com

Administragdo de licengas

B Wilizar a licenga pars estagao de trabalho

Cédigo de instalagso | vdehatBas watdpling8asSha sy

Sua licanca experimental expira dentro 23 dias.

Cadigo de registro WHEELAL J4DUIBHAHBZNDARES

For favor registre o software seca em

htipiiveqister.seca.com ou dirfja-se a seu parceira
da seca
Cédigo de ativacso

O Wilizar alicenga para semvidor

" ok

)|t — )

I

| &

fscht  Eavorken  Extras "‘
Qs © - (A &) | P Sicromm @ r iz - BB

Bdtogs [E s | sencom

=] vateann |1 *] S B

Googe- |

] @ websue - | @ | Bhabodien | fedopionen S

| @ Kovertiren P musmitien

Procision for health

Continue o seca liconse database

=
[Selectianguage =]

software
registration

Set up account

Log onfor th frsttme >

Forgotten your password?

passuo hor

Forgoten your password? )

=

| Bloescsiod | @2 T @ |

J
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Passo 4

Receber o cédigo de ativagao por e-mail, introduzi-lo e terminar o licenciamento

AdministragSo de licengas

[ Utilizar 2 licenga para estagio de trabalho

Cédigo de instalagzo | ssd )

Sua licenga experimental expira dentro 23 dias

L gerar cidige de registre )

Cadigo de registro L iEeShe st et et srrersrresie ved ]

Paorfavor registre o software secaem

hitpeiiregister.seca.com ou dirija-se a seu parceirg
da seca

» Cadige de stivagio | XBEIDOOOCOGOOO0CO0O00MON0O00000_|

[ Utilizar a licenga para servidar

" ok qﬂ""l]—J " cancelar
e

Pronto!

\
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3. Alterar o idioma das caixas de dialogo

T N
Passo 1
Iniciar o software seca

‘Windows Media Player
] Windows Update
- XPS Viewer
|| Accessories
)\ Application Verifier
|| Application Verifier (x64)
J\ Debugging Tools for Windows (64)
. Games
| TronPythan 2.7
| Maintenance
J. Microsoft SQL Server 2008
L. Microsoft SQL Server 2008 R2
| Microsoft Windows Performance Toolki =
! Microsoft Windows SDK v7.0
i Microsoft Windows SDKv7.1
| seca software
= cis configuration

5 seca analytics 115) Default Progra
L. startup
Help and Support
L VMware p PP

4 Back

and Printers

[[Search programs and files T Shit down | 7

seca analytics1 1 5

- Utilizador: admin
- Palavra-passe: admin

[ ok q]&q"l'l]—J [ cancelar

J
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Passo 2

Chamar a janela de dialogo "Definigoes"

Definigies

seca analytics 115

Arquive  Editar [ Extras | ?

| B I

Geral

Configuragie RE232 1
w— Instalar stick USB
Altsrar o PIN do stiok LISB

L Gersncisments ds ususrios

(O secamn | 4 pbuicso o paciames

a L20... Atribuir medigdes

O seca 20 Base de dadas v

O secaom Dados clinicas

O  seca_z201.. Configuragio da transmiss3o via radio

W e Meméria temporéria de dados do paciente

= [

O Sm:zm y Gerenciamenta de licengas

. Mleesrderi

DefinicBes

Idiema das caixas de dialogo: | Partugués-BR - |

Japongs-JP
Meerlandés-NL
PalonésPL

Russo-RU
Chinés-Ch

[ Glabal

Forrnata da hora:

Farmato da data:

Farmato do name:

Farrnato de morada:

N
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4. Configuracao da transmissao via radio
Indicagcao resumida

O caminho mais rapido para configurar uma transmisséo de dados entre os aparelhos seca
360° wireless é configurando uma rede sem fios. Sugestéo: Para uma transmissdo de dados
mais rapida recomendamos que seja ligado um mBCA ao PC via Ethernet. Pode consultar as

informacdes a este respeito nos manuais do administrador do software e do mBCA.

N
Passo 1

Ligar o adaptador de radio USB seca 456 e iniciar o computador

-
-

N

=

LED = vermelho - )

=ok

N
Passo 2

Iniciar o software seca

¢ wronFymon £
. Maintenance

Il Microsoft SQL Server 2008

i Microsoft SQL Server 2008 R2

L. Microsoft Windows SDK v7.0
i Microsoft Windows SDK v7.1
| seca software

= s configuration

5 secaanalytics 115
LU Startup {II?
U VMware

4 Back

[[search programs and files

| Microsoft Windows Performance Toolki =

Music

Computer

Control Panel

and Printers

Devic

Default Programs

Help and Support

| (Wil in| i

J
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Passo 3

Chamar a janela de didlogo "Configuragao da transmisséo via radio"

Palavrarpasse

Usuirio:

seca analytics1 1 5

ok |-| cancelar =
1

- Utilizador: admin

T Palavra-passe: admin

=

-

B seca analytics 115
Arquive Editar | Bxras | 7
Definigtes
Configuragso RS232
m_— Instalar stick USE
Alterar o PIN do stick USB
[0 de usurios
= ArbuicBo de pacientes
[ seca om Atribuir medigties
O secaom Base de dados
O seca2l Dados dlinicos
O seca 20l Configuragdo da fransmissao via radio
O secsot Memériatempardria de dados do b
CR, Restaurar processos do paciente apa
Gonauracsa  wanamiso v o
. O
L ] E ) B

uomo U

N
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T a0

Passo 4
Procurar os canais de radio (automatico) e iniciar o registo dos aparelhos
~
Configuragdo da transmiszdo via radio
Grupo de comunicagio via radio 0
L criar grupo de comunicagio viq‘lzrédio ]
hul,
2.° Aguardar até que 0S L Canal 1
canais sejam exibidos. @
L iniciar registro n'l'r ]
3/
~
N
/
H
S J
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Passo 5

Guardar os aparelhos registados e finalizar a configuragao da transmissao via radio

1.° Aguardar até que os aparelhos
ligados sejam exibidos.

Configuracdo da transmiss3o via radio

Grupo de comunicagdo via rdio 0

i criar grupo de comunicagio via radio )

Estdo disponfveis 03 ssguintes canais

Canal 1 @

Canal 2

Canal 3

" ENERRrRg i
ot o e e the, =15

via radio selecionado,

Langenmessgert
mECA.

3.° Aguardar até que os aparelhos registados
sejam exibidos com os nimeros de série.

Configuragao da transmissao via radio

Grupo de camunicagio via rdio 0

L criar grupo de comunicagdo via radio )

Estio disponiveis os seguintes canais

Canal 1

|
Canal 2
Canal 3

L finalizar registro

CJ

Qs seguintes dispositivas foram registrados:

Langenmessgerat 05704183104409
mBCé 01274201109207
Configuragio da transmissdo via radio
Grupa de cormunicage via radia 0 Grupa de comunicagso ia radia 1 Grupo de comunicagdo via rédio 2
[E——criargrupo do comunicagaoviaradio ] [_ criar grupo de comunicagio vis rédio ) crsr grupo de comunicago s rédio )

Canal

Canal 1 :]
Canal2 :]
Canal 3 :]

Canal 1 :]
Canal 2 :]
Canal 3 :]

[ e

0s seguintes dispositivos foram registrados.

Lingenmessgerdt
nBCA 1274201103207

N

) e | E
V4

Pronto!
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Chamar a documentacao do utilizador

Bl seca analytics 115
Arquivo
I¥] seca analytics 115 I¥] seca analytics 115
Arquiva 2 Arquiva 7

Infarmago sobre o produto Infarmago sobre o produto

Manual de instrugies de utilizagio Manual de instrugies de utilizags
Manual do Administradar Manual do Administrador 2

y

N
N .
ca saiytoa 115 seca analytics 1 15
Manual do administrador
e Gerir utilizadores
e Criar grupos de comunicagéo via radio
e Criar rede do PC
e Configurar aparelhos RS232
e Selecionar impressora para o mBCA
N
N .
seca analytics 1 1 5
D Manual de instrucdes de utilizacdo

e Gerir processos dos pacientes seca
e Executar medicoes
e Avaliar resultados das andlises

e Imprimir relatérios de andlises
e seca Enviar os processos dos pacientes para o mBCA seca

Chamar a documentagao do utilizador ¢ 15
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